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@I This device contains licence-exempt ransmitter(s) receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause interference. (2)This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'lnnovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes (1)L'apparei ne doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Radiation exposure warning:
This device has been evaluated to meet general RF exposure requirement in portable exposure condition without restriction.

d'exposition aux ray ts:
L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF dans des conditions d'exposition portatives sans restrictions.

@I Industry Canada Equipment Standard for Digital Equipment (ICES) -Canada Compliance Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

D Warning. Keep out of the reach of the children. Swallowing can lead to chemical burns, perforation of soft tissue, and death. Severe bums can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical assis immediately. - i 1t. Tenir hors de portée des enfants. L'ingestion peut conduire & des brdlures chimiques, &
une perforation des tissus mous et & la mort. Des brlures sévéres peuvent survenir dans les 2 heures qui suivent fingestion. Recherchez immédiatement une assistance médicale. - E Advertencia: Mantener fuera del alcance de los nifios. La ingestion puede provocar quemaduras quimicas, perforacion de tejidos blandos y la
muerte. Las quemaduras graves se pueden producir dentro de las 2 horas posteriores a la ingestion. Se debe buscar asistencia médica de inmediato. - €3 Wamnung: Ausserhalb der reichweite von kindern aufbewahren. Das Verschlucken kann zu chemischen Verbrennungen, einer Perforation von weichem Gewebe und zum
Tod filhren. Innerhalb von 2 Stunden nach Verschlucken kdnnen schwere Verbrennungen aufireten. Holen Sie sofort medizinische Hilfe. - I Attenzione: Tenere lontano dalla portata dei bambini. L'ingestione pud comportare ustioni chimiche, perforazione dei tessuti molli e la morte. Si possono verificare gravi ustioni nelle 2 ore
successive allingestione. Chiedere immediatamente Iassistenza medica. - £ Waarschuwing: Buiten bereik van kinderen houden. Inslikken kan leiden tot chemische brandwonden, perforatie van zacht weefsel en de dood. Binnen 2 uur nainname kunnen emstige brandwonden optreden. Roep onmiddellijk medische hulp in.

- G Aviso: Manter fora do alcance das criangas. A ingestéo pode levar a queimaduras quimicas, perfuraéo dos tecidos moles e morte. Podem ocorrer queimaduras graves 2 horas apds a ingestao. Procure assisténcia médica imediatamente. - G Ostrzezenie: Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Potkniecie
mozepowodowac oparzenia chemiczne, przebicie tkanek miekkich iémierc. Dopowaznego poparzenia moze doj$¢ weiagu dwach godzin odpolkniecia. Nalezy natychmiast zasiegnac pomocy lekarskiej. - £ Figyelmeztetés: Gyermekektdl elzérva tartandd. Lenyelése vegyi anyag okozta égési sérillést, a lagyszovetek
perforacidjat vagy akar haldlt is okozhat. Lenyelés utén 2 dréval stilyos égési serilést okozhat. Azonnal forduljon orvoshoz. - G Avertisment: A nu se ldsa la indemana copiilor. nghitirea poate duce la arsuri chimice, perforarea tesuturilor moi sau deces. Se pot produce arsuri grave in 2 ore de laingerare. Solicitati imediat asistenta medicala.

- B3 Pozor: Udrziavajte mimo dosahu deti. Prehitnutie moze viest k chemickym popaleninam, perforacii mékkych tkaniv a smrti. Tazké popaleniny sa mdzu vyskytnit do 2 hodin po poziti. Okamzite vyhladaite lekarsku pomoc. - @3 Varovani. Uchovavejte mimo dosah déti. Polknuti miize vést k chemickym popalenindm, perforaci
mékkych tkani a smrti. K tézkym popalenindm miize dojit do 2 hodin po poziti. Okamzité vyhledejte [ékafskou pomoc. - & Vaming: Férvaras oatkomligt for bam. Att svalja produkten kan leda tll kemiska brannskador, perforering av mjukvavnad och dddsfall. Allvarliga brénnskador kan uppsta inom 2 timmar efter intag. Sok
omedelbart medicinsk hjalp. - €& Upozorenje: DrZite izvan dosega djece. Ako se proguta, moze izazvati kemiske opekiine, perforaciju mekog tkiva i smrt. U roku od 2 sata od gutanja moze doci do ozbiljnih opeklina. Odmah zatraZite lijecnicku pomoc. - E8 Opozorilo: Hranite zunaj dosega otrok. ZauZitje lahko povzroci kemicne
opekline, poSkodbe mehkega tkiva in smrt. Hude opekline se lahko pojavijo v 2 urah po zauZiiu. Takoj poiécite zdravniSko pomo€. - & Uyari: Gocuklarin ulasamayacadi bir yerde muhafaza ediriiz. Yutulmasl, kimyasal yaniklara, yumusak dokuda delinmeye ve liime sebebiyet verebilkr. Yutulmasini takiben 2 saat icinde ciddi
yaniklar ortaya gikabilir. Derhal tibbi destek alinmalidir. - B [spéjimas laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Nurijus gali atsirasti cheminiy nudegimy, minkStujy audiniy perforacija ir itikti mirtis. Sunkiis nudegimai ali atsirasti per 2 valandas po nurijimo. Nedelsdami kreipkités medicinos pagalbos. - €3 Upozorenje: Drzati dalje od
domasaja dece. Gutanje moZe dovesti do hemijskih opekotina, perforacije mekog tkiva i smrti. Moze doci do ozbilinih opekotina u roku od 2 sata od gutanja. Odmah potraziti lekarsku pomo¢. - @ Bridinajums! Uzglabat bémiem nepieejama vieta. NoriSana var izraistt kimiskus apdegumus, miksto audu perforaciju vai naves
iestasanos. Smagi iek3&jie apdegumi var paradities 2 stundu laika péc noriSanas. Nekavéjoties vrsieties péc mediciniskas pafidzibas - B Hoiatus. Hoida lastele kattesaamatus kohas. Allaneelamine vdib pohjustada keemilisi pdletusi, pehmete kudede perforatsiooni ja surma. Rasked pdletused vdivad tekkida 2 tunni jooksul
pérast allaneelamist. Otsige viivitamatult arstiabi. - E¥ Mpoeidommomnan: Kpamate pakpia ammo mraidia. H karérmoan popei va mpokaAéae! nuiko éykaupa, Sidrpnan parakav 1aTav kai Bavaro. Mmopei va pokAnBoiv coBapd eyKaupata vrog 2 wpdv eTd aro Ty katdmoan. AvadnioTe apgow iampikr) Boeia. - E8 Brumanve:
Tla ce cbxparifBa Ha MACTO, HAOCTBIHO 3a Aewia. MOMTLLLBHETO MOXe A2 A0BEAE A0 XMMUHECK! MaTaPSHUR, NPODVBaHE Ha MEKVTE ThKAHH 1 CMbDT. TeXiM U3rapsHA MOXe 42 HaCTLST B pamKvTe Ha 2 aca cne normbluare. MoTpeere HesaBasHo MeavuiHera novol, - CZ3 Eckepy: Bananapasik Konbl xeTnediTii xepae
caratia. yToin Koo XMANBIK kyvik Lanyra, yvcak THAEpATH TecinyiHe XeHe enivre akenyi MyKH. lLuke KabinaaratHaH Keiii 2 carar \um:le aybip kyifikTep naiina Gonyb! ywkiH. flepey MeavHaNsIk kevexke xyrikika. - € Bruvanve. XpaHuTe B HEAoCTynHOM ANA AeTeii MecTe. [pormaTbiBanyie MOXeT PUBECTH K
XAMHSECKAM OXOraM, NepciopaLAv MATKIK TKaHEI! 1 CMEpT. TAXENSIE OXOTV MOTYT BOSHUKHYTb B TedeHWe 2 4aCoB nocrie npor] 3 nowowysto. - (T3 Yaaral TpuwiaiTe B HeRocTynHOMY Ans AfTelt Micu. I'Ipoxoaryaam Moxe cnpmqmw ividti Ok, nepehopawio AKX
TKaHUH i CMEpT. CTTbHi Ok MOKYTb 110aTH YTBODIOBATUCS 33 2 TOMMHM ICTA MPOKOBTYBAHHS. HeraliHO 3BEPHITCS N0 MedHy ;:lonomory 0 Canh béo: Trénh xa t3m & fay tré em. Nudt phal 06 thé dén dén bong héa chat, thing md mém va ti vong. Cac vétbong nang 00 he xa ra trong vong 2 gio sau khi nudt phai, Tim
kiém sy ho tro lte ngay lap tic. - 0 Perhatlan Jauhkan dar\ Jan kauan anak-anak. Luka bakar kimia, perforasi j anngan Iunak dan kematian dapat terjadi apabl\a tertelan. Luka bakar parah dapat timbul dalam waktu 2 jam setelah tertelan. Segera cari bantuan medis. - ﬁg Tg_ ﬂi_]%ﬂéa]hﬁc
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o, - I Advertencia: Mantener fuera del alcance de los nifios. La ingestion puede provocar quemaduras quimicas, perforacion de teudos blandos y la muerte. Las quemaduras graves se pueden producir dentro de las 2 horas posteriores a la ingestion. Se debe buscar asistencia médica de inmediato. EJ Hereby
DECATHLON SE declares that the radio equipment type, sport product, is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address : - & Par la présente, DECATHLON SE déclare que le type d'équipement radio, produit sportif, est conforme & la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & l'adresse Intemet sivante : - B3 Por la presente, DECATHLON SE declara que el tipo de equipo de radio, producto deportivo, cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
enla siguiente direccion de Internet: - E3 Hiermit erklért DECATHLON SE, dass der Funkgerétetyp bzw. das Sportprodukt, die Richtlinie 2014/53/EU efilllt. Der vollstandige Text der Konformitétserklarung ist unter der folgenden Intemetadresse zu finden: - Il DECATHLON SE qui dichiara che il tipo di apparecchio radio, un
prodotto per o sport, & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione UE di conformita & disponibile al seguente indirizzo Intemet: - @8 Hierbij verklaart DECATHLON SE dat het type radioapparatuur, sportproduct, in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: - G A DECATHLON SE declara que o produto desportivo do tipo equipamento de rédio esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracéo de conformidade da EU esta disponivel no sequinte enderego da Intenet:

- & Niniejszym DECATHLON SE o$wiadcza, ze ten typ urzadzenia radiowego, jako artykut sportowy, jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci CE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: - € A DECATHLON SE ezennel kijelenti, hogy a sportfelszerelés tipust radioberendezés
megfelel az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/53/EU iranyelvének. Az EU-megfelelbséginyilatkozat teljes szovege megtalahato a kbvetkez6 weboldalon: - B0 Prin prezenta, DECATHLON SE declard cd tipul de echipament radio, produs sportiv, respecta Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponbil la
urmatoarea adresa de intemet: - &3 DECATHLON SE tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia, $portovy vyrobok, je v stilade so smemicou 2014/53/EU. Upiné znenie vyhlésenia o zhode EU je dostupné na tejto intemetovej adrese: - B3 Spole¢nost DECATHLON SE timto prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni, které je
sportovni pomiickou, je v souladu se smémici 2014/53/EU. Upiné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na nasledujici intemetové adrese: - B Harmed forsakrar DECATHLON SE att denna typ av radioutrustning, sportproduk, dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten til EU-forsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress: - €1 Ovime DECATHLON SE izjavijuje da je radiska oprema sportski proizvod, koii je uskladen s direkfivom 2014/3/EU. Punitekstodluked omieziku, aobjavitce se nakon $to se iznjegauklonesvemoguceposlovnetajne: - B S tem DECATHLON SE
izjavija, da je tip radijske opreme, $portni izdelek, skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedio izjave EU o skladnostije na voljo na naslednjem spletnem naslovu: - & Siuo dokumentu DECATHLON SE pareiskia, kad radijo irangos tipas, sporto gaminys, atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visa ES atitiktes deklaraciios teksta
galima rasti $iuo interneto adresu: - @ Ar 8o DECATHLON SE pazino, ka radioiekartas veids, sporta produkis, atbilst Direkfivai 2014/53/ES. Pins ES atbilsfibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada intemeta adresé: - B Kéesolevaga deklareerib DECATHLON SE, et see raadioseadme tiliip on sporditoode ja vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. EL vast: iooni téistekst on ka fav jargmiselt interneti aadressitt: - E8 Me 1o rapdv, n DECATHLON SE dnAuver om o TTog padioegomiagiod, To aBAnTik Tpoidv, auppopgdvetal e v odnyia 2014/53/EE. To mApeg keipievo mg dnAwang ouppoppwang mg EE eivar Siabéaiio oty
akohoubn dieuBuvan aro diadiktuo: - E8 C Hactoswioro DECATHLON SE aeknapipa, e TMbT panvioobopyaBake, CriopTeH NpoayKT, € B choTeeTcTave ¢ [lupexTisa 2014/53/EC. MbnHusT TekcT Ha AeknapaLysTa 3a choteeTcTve Ha EC e JoCTbMeH Ha CrienHyis ukTepHeT aapec: - hips://p.decathion.net/8013/898933721=g4

D This appliance contains batteries that are replaceable by qualified independent p i For any battery please contact the manufacturer’s after-sales service or an authorized service provider. - Wamning. Risk of explosion if the device is placed near fire, is left in an environment with high temperature or
extremely low air pressure or is mechanically crushed or cut. - Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your local authority or retailer for recycling advice. Collecting and recycling your product and/or its battery separately for disposal helps to conserve
natural resources and protect the environment and human health. - Waming - Do not use non-rechargeable batteries. - If batteries are damaged or leaking, avoid direct contact with the skin or eyes. If this occurs, immediately rinse well with water and seek medical care. - Can be corrosive and irmitating to skin and eyes. Use protection
equipment. - Use absorbing and insulating materials such as sand or vermiculite to soak up any pooled or flowing material. - Contain the leaking battery in a sealed leak proof hazard storage bag or plastic container to prevent spills or vapors from escaping. - Move the contained battery outdoors or ventilating area to dissipate any
imitating fumes. - Caution risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the instructions. & Cet appareil contient des batteries qui peuvent éire remplacées par des professionnels indépendants qualifiés. Pour tout remplacement de batterie, contactez le service aprés-vente du
fabricant ou un centre de service agréé. - Avertissement. Risque d'explosion si l'appareil est placé prés du feu, s'l est laissé dans un environnement soumis & des températures élevées ou & une pression atmosphérique extrémement basse, ou siil est mécaniquement écrasé ou coupé. - Les déchets électriques ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménagéres. Recycler dés que des installations adéquates existent. Consulter les autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. La collecte et le recyclage de votre produit etlou de sa batterie séparément pour élimination contribuent a préserver les ressources naturelles et &
protéger l'environnement et la santé humaine. - Avertissement N'utiisez pas de batterie non rechargeable. Si les batteries sont endommagées ou fuient, évitez tout contact direct avec la peau ou les yeux. Si cela se produit, lavez immédiatement et abondamment avec de 'eau et consultez un médecin. Peut étre corrosif et irritant
pour la peau et les yeux. Utiisez un équipement de protection. Utlisez des matériaux absorbants et isolants tels que du sable ou de la vermiculite pour absorber tout matériau coulant. Conservez la baterie qui fuit dans un sac de rangement étanche ou dans un récipient en plastique pour empécher les coulées ou les vapeurs de
sechapper Déplacez la batterie confinée a l'extérieur ou dans un endroit aéré pour dissiper toute vapeur iritante. - Atiention, risque d'explosion i la batterie est remplacée par un type incorrect. Eliminez les batteries usagées conformément aux instructions. B3 Este dispositivo contiene baterias que deben ser sustituidas por

les cualificados ind Para cualquier cambio de bateria, contacta con el servicio posventa del fabricante o un servicio técnico autorizado. - Advertencia: Riesgo de explosion si el aparato se coloca cerca de un fuego, se deja en un ambiente con temperaturas altas o presion de aire extremadamente baja, 0 se
aplasta 0 corta mecanicamente. - Los productos eléctricos no se deben desechar con la basura domestica. Por favor, se deben IIevar a las instalaciones de reciclaje i Conslte a las autori locales 0 a su distribuidor para obtener iento sobre el reciclaje. Recoger y reciclar tu producto y/o la bateria
por separado para su eliminacion ayuda a conservar los recursos naturales y proteger el medio ambiente y la salud humana. - Ad -No usar pilas no bles. - Si las pilas estan dafiadas o tienen fugas, evitar el contacto directo con la piel o los ojos. Si esto ocurre, lavar inmediatamente con abundante agua y acudir al

meédico. - Puede ser corrosivo e irrtante para a piel y los ojos. Usar un equipo de proteccion. - Usar materiales absorbentes y aislantes, como la arena o la vermicuiita, para absorber cualquier material encharcado o que fluya. - Meter la pila que tiene fugas en una bolsa de almacenamiento o un recipiente de pléstico herméticos y
a prueba de fugas, para evitar que se escape liquido o vapores. - Sacar Ia bolsa 0 ¢l recipiente con la pila al exterior 0 a un lugar bien ventilado para disipar cualquier vapor irritante. - Precaucion, riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo incorrecto. Se deben desechar las baterias usadas de acuerdo con las
instrucciones. &3 Dieses Gerét enthalt Batterien, die von qualif igen Fachleuten werden kdnnen. Fir den Austausch der Batterien wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder an einen autorisierten Serviceanbieter. - Wamnung: Explosionsgefahr in der Nahe von Feuer, bei Verbleib in
einer Umgebung mit hohen Temperaturen oder extrem niedrigem Luftdruck oder mechanischem Quetschen oder Schneiden. - Elektroaltgerate diirfen nicht mit dem Hausmilll entsorgt werden. Bitte gib sie dort zum Recycling ab, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden sind. Erkundige dich bei deiner Gemeinde oder deinem
Héndler nach Maglichkeiten zum Recycling. Die gefrennte Sammlung und das Recycling deines Produkts und/oder seines Akkus tragen dazu bei, natiiriche Ressourcen zu schonen und die Umwelt sowie die menschliche Gesundheit zu schiitzen. - Wamung - Niemals nicht wiederaufladbare Batterien verwenden. - Wenn die
Batterien beschédigt oder ausgelaufen sind, den direkten Kontakt mit Haut oder Augen vermeiden. Bei Kontakt, sofort gut mit Wasser abspiilen und einen Arzt aufzusuchen. - Kann &tzend und reizend auf Haut und Augen wirken. Schutzausriistung verwenden. - Verwende absorbierende und isolierende Materialien wie z.B. Sand
oder Vermiculit, um angesammeltes oder rieselfahiges Material aufzunehmen. - Die auslaufende Batterie in einen auslaufsicheren Beutel oder Kunststoffbehalter fiir Gefahrenstoffe legen, um die Gefahr des Verschilttens oder entweichende Démpfe zu verhindem. - Die verpackte Batterie ins Freie oder an einen gut belifteten Ort
bringen, um reizende Démpfe zu neutralisieren. - Wamhinweis: explosionsgefahr, wenn die batterie durch einen falschen typ ausgewechselt wird. Batterien bitte entsprechend den anweisungen entsorgen. I Questo apparecchio contiene batterie che possono essere sostituite da personale indipendente qualificato. Per qualsiasi
sostituzione della batteria, contattare il servizio di assistenza post-vendita o un centro di servizi autorizzato. - Attenzione: Rischio di esplosione se il dispositivo & collocato vicino al fuoco, se lasciato in un ambiente con temperatura elevata o pressione dell'aria estremamente bassa o viene sminuzzato o tagliato meccanicamente. - |
rifiuti eletrici non devono essere smaltit insieme i rifiuti domestici. Dove esistono impianti adeguati, riciclare tali rifiut. Per ottenere consigli sul riciclaggio, consultare le autorita locali o il rivenditore. Raccogliere e riciclare il prodotto e/o la sua batteria separatamente per lo smaltimento aita a preservare le risorse naturali e a proteggere:
I'ambiente e la salute umana. - Awvertenza - Non utiizzare batterie non ricaricabili. - Se le batterie sono danneggiate o perdono, evitare il contatto diretto con la pelle o con gli occhi. Se tale contatto dovesse verificarsi, sciacquare immediatamente e accuratamente € ricorrere alle cure di un medico. - Rischio di corrosione e irritazione
alla pelle e agli occhi. Utilizzare dispositivi di protezione individuale. - Servirsi di materiali assorbenti e isolanti come la sabbia o la vermiculite per assorbire e isolare pozze o flussi di materiale fuoriuscito. - Rinchiudere la batteria che perde in un sacchetto per rifiuti pericolosi a prova di perdite o in un contenitore di plastica, per evitare
la fuga di liquido o vapori. - Per disperdere eventuali fumi iitanti, spostare la batteria nel suo involucro allaperto o in un'area ventilata. - Attenzione rischio di esplosione se la batteria & sosfituita con una di tipo errato. Smaltire le batterie usate attenendosi alle istruzioni. I Dit apparaat bevat batterijen die door gekwalficeerde
onafhankelijke professionals moeten worden vervangen. Neem voor het vervangen van de batterij contact op met de klantenservice van de fabrikant of een erkende serviceprovider. - Waarschuwing: Ontploffingsgevaar als het apparaat in de buurt van vuur wordt geplaatst, in een omgeving met hoge temperatuur of extreem lage
luchtdruk wordt gelaten of mechanisch wordt verpletterd of gesneden. - Elekirisch afval mag niet samen met huishoudelijk afval worden verwijderd. Recycleren in geval er hiervoor adequate faciliteiten beschikbaar zin. Raadpleeg de plaatselijke overheid of uw dealer voor advies over recycling. Door uw product en/of de batterij
gescheiden weg te doen en te recyclen, helpt u natuuriike hulpbronnen te behouden en het milieu en de volksgezondheid te beschermen. - Waarschuwingen - Gebruik geen niet-oplaadbare batterieen. - Vermid b beschaigde of lekkende batterijen direct contact met de huid of ogen. Als dit gebeurt, onmiddellik goed spoelen met
water en medische hulp inroepen. - Kan bitend en imiterend zijn voor huid en ogen. Gebruik beschermingsmiddelen. - Gebruik absorberende en isolerende materialen zoals zand of vermiculiet om eventueel opgehoopt of stromend materiaal op te nemen. - Sluit de lekkende batterij op in een verzegelde lekvrije gevaariike opbergzak
of p\astlc bak om te voorkomen dat er lekken of dampen’ vnjkomen P\aats de |nges\0 ten batteri buiten of in een geventileerde ruimte om eventuele iriterende dampen af te voeren. - Let op: explosiegevaar wanneer de vervangende batteri niet van hetzelfde type is. Gooi lege batterijnen weg volgens de instructies & Este aparelho
contém baterias que podem ser substituidas por p ir lficados. Em caso de subsituicao das baterias, contacte o servigo de assisténcia pés-venda do fabricante ou com um prestador de servigos autorizado. - Aviso: existe risco de explosdo se o dispositivo for colocado junto de uma chama, estiver num
ambiente com temperaturas extremamente elevadas ou sob pressdo atmosférica extremamente baixa ou se for esmagado ou cortado i - Os residuos de equipamentos elétricos ndo devem ser eliminados com o lixo domeéstico. Recicle sempre que existam instalagdes adequadas. Consulte as autoridades locais ou
0 seu revendedor para obter conselhos de reciclagem. Recolher e reciclar o seu produto efou respetiva bateria separadamente durante a eliminagéo ajuda a conservar os recursos naturais  a proteger o ambiente  a satide humana. - Aviso - Néo utilize pilhas néo recarregéveis. - Se as pilhas estiverem danificadas ou tiverem
alguma fuga, evite o contacto direto com a pele ou com os olhos. Se tal ocorrer, lave de imediato e cuidadosamente a zona de contacto e consulte um médico. - A substancia pode ser corrosiva e irritar os olhos e a pele. Utilize equipamento de protegéo. - Utiize materiais absorventes e isolantes, tais como areia ou vermiculite para
absorver todos os materiais agrupados ou fluidos. - Guarde uma pilha com fugas num recipiente de pléstico ou num saco de armazenamento estanque e selado destinados a substancias perigosas, de modo a evitar a ocorréncia de derrames ou a emisséo de gases. - Coloque a pilha devidamente isolada num espaco exterior ou
num local arejado para dissipar quaisquer gases iritantes. - Risco de explosao se a bateria for substituida por outra de um tipo incorreto. Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugdes. & To urzadzenie zawiera baterie, kidre moga by¢ wymieniane przez wykwalifikowanych, niezaleznych specialistow. W celu wymiany
bateri nalezy skontaktowac sie z serwisem producenta lub autoryzowanym centrum serwisowym. - Ostrzezenie: Ryzyko wybuchu w przypadku umieszczenia urzadzenia w poblizu ognia, pozostawienia w Srodowisku o wysokiej temperaturze lub bardzo niskim cisnieniu powietrza lub mechanicznego zgniecenia lub przecigcia. -
QOdpaddw elektronicznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Odpady te nalezy poddac recyklingowi w odpowiednim miejscu. Informacie dotyczace recyklingu mozna uzyskac od przedstawiciel lokalnych wtadz lub sprzedawcy. Odbidr i oddzielny recykling produktu i/lub jego bateri w celu utylizacji pomaga chroni¢
zasoby naturalne, Srodowisko i zdrowie ludzi. - Ostrzezenie - Nie uzywaj bateri nienadajacych sie do ponownego fadowania. - W przypadku uszkodzenia lub wycieku bateri, unikaj bezposredniego kontaktu ze skora lub oczami. Jesi dojdzie do kontaktu, natychmiast dokfadnie przemyj woda i zasiegnij porady lekarza. - Moze
powodowac korozje i podraznienia skéry oraz oczu. Stosuj $rodki ochrony indywidualnej. - Uzyj materiatow chionnych i izolacyjnych, takich jak piasek lub wermikulit, aby wchtonaé wszelkie nagromadzone lub wyciekajace plyny. - Umies¢ wyciekajaca baterie w szczelnym, odpornym na wycieki worku do przechowywania substancji
niebezpiecznych lub w plastikowym pojemniku, aby zapobiec wyciekom lub ulatnianiu sig oparéw. - Przenies zabezpieczong baterig na zewnafrz lub do dobrze wentylowanego pomieszczenia, aby rozproszy¢ wszelkie drazniace opary. - Uwagal! uzycie nieprawidtowego rodzaju baterii zamiennej moze doprowadzic do wybuchu.
Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z zaleceniami. I Ez a kész(ilék olyan akkumulétorokat tartalmaz, amelyeket é fiiggetlen szak k cserélhetnek. Akkumulatorc setén kérjik, vegye fel a kapcsolatot a gyarto értékesités utani szolgalatéval vagy egy hivatalos szervizzel. - Figyelmeztetés: Robbanésveszély,
ha a késziiléket tlizhez kdzel tartjak, magas homérséklet(i vagy szélsdségesen alacsony légnyomést komyezetben hagyjak, vagy mechanikusan dsszenyomjak vagy vagjak. - Az elektromos hulladékot ne tavolitsa el a héztartasi hulladékkal egyitt. Hasznositsa Ujra az erre megfeleld helyen. Az Ujrahasznositassal kapcsolatban
kérien tandcsot a helyi hatdsagtol vagy a viszonteladdtdl. A termék és/vagy a hozza tartozo akkumulator szelektiv gylitese és Ujrahasznositdsa hozzajarul a termeszeti erdforrésok megdvasahoz és a kdmyezet és az emberi egészség védelméhez. - Figyelmeztetés - Ne hasznaljon Gjra nem tdlthetd elemeket. - Kerilni kell a
megrongalodott vagy szivargd elemek bdrre vagy szembe jutésat. Ha ez mégis eléfordul, b6 vizzel azonnal dblitse le, és forduljon orvoshoz. - Bér- és szemkorrdzidt és -iritéciot okozhat. Haszndljon védéfelszerelést. - Az anyagtocsa vagy a szivargd anyag felitataséra hasznaljon olyan abszorbens vagy izolal anyagokat, mint a
homok vagy a vermikulit. - A szivargé elemet tarolja veszélyes anyagokhoz valo, szivargasmentesen lezért tasakban vagy méianyag konténerben az anyag kifolyasanak és az esetleges gozok kijutasanak elkeriilése érdekében. - Az igy tarolt elemet vigye szabad levegére vagy jol szellozd helyre, hogy eloszlassa az esetleges imitalo
g6z0ket. - Vigyazat: robbanésveszély, ha nem megfelelé tipusi elemre cseréli. Az elhasznélodott elemeket az eldirasok szerint kell artalmatlanitani. &9 Acest aparat contine baterii care pot fiinlocuite de cétre profesionisti independent calificat. Pentru orice inlocuire de bateri, vé rugam sa contactati service-ul post-vanzari al productorului sau
un furnizor de servicii autorizat. - Restricti ce folosire : Avertisment : Risc de explozie daca dispozitivul este plasat langa foc, este [dsat intr-un mediu cu temperaturd ridicata sau presiune a aerului extrem de scézuté sau este zdrobit sau taiat mecanic. - Produsele electrice uzate nu trebuie sa fie aruncate cu deseurile menajere. Reciclati din momentul in care exista
instalati adecvate. Consultati autoritatile locale sau distribuitorul pentru a obtine sfaturi de reciclare. Restrictii de folosire : Colectarea si reciclarea separata a produsului si/sau a bateriei acestuia pentru aruncare contribuie [a conservarea resurselor naturale sila protejarea mediului i a sanatatii umane. - Avertismente - Nu utilizati baterii nereincarcabile. - Daca
bateriile sunt deteriorate sauau scurgeri, evitati contactul dlrect W plelea sau ochn Daca se ntampld acest lucru, clatitiimediat bine cu apdsi solicitat asistentd medical, - Poate fi coroziv i ritant pentru p\ele si ochi. Folositi echlpamentde protectie.- Ut\hzatl materiale absorbante si izolante, cum ar fi nisipul sau vermiculita, pentru aabsorbi orice material care
curge. - Izolati bateria care curge intr-o i 3d 1t ipient de plastic pentrua preveni scurgerile sau iegirea vaponlor Scoatet\ bateriaizolatain aer iber sauintr-0 zon3 ventilats pentru adisipa orice vaporirtant.- Atent\e risc de explozie dac tlpul de baterie de schimb este incorect. Aruncati baterille uzate in conformitate
w |nstruct\unlle EX Tento spotreblc obsahuje baté térie, ktoré mozu vymenlt kvaliikovani nezavisli odoomici. V pripade potreby vjmeny batérie sa obratte na popredajny servis vyrobcu alebo na autorizované servisné stredisko. - Pozor: Nebezpeoenstvo vybuchu, ak je zariadenie umiestnené v blizkosti o, je ponechané v prostredi
s vysokou teplotou alebo extrémne nizkym tlakom vzduchu alebo je mechanicky rozdrvené ¢i rozrezané. - Elekiricke produkty uréené na vyhodenie by sa nemali likvidovat'spolu s domacim odpadom. Recyklujte na prisluSnjch miestach. Odport¢ania ohladom recyklécie ziskate od miestnych Gradov alebo od predajcu. Zber a
recykldcia produktu afalebo jeho batérii oddelene na Gcely likvidacie pomaha Setrit prirodné zdroje a chranit Zivotné prostredie aj ludske zdravie. - Varovanie - Nepouzivaijte nenabijatelné batérie. - Ak st batérie poskodené alebo vytekaju, zabrante priamemu kontaktu s pokozkou alebo oéami. Ak k takému kontaktu djde, okamzite
vyplachnite vodou a vyhladajte lekérsku pomoc. - M6zu byt korozivne a drézdit’ pokozku a ogi. PouZivajte ochranné prostriedky. - PouZite absorpéné a izolaéné materialy, ako je piesok alebo vermikulit, aby ste nasiakli akykolvek nahromadeny alebo vytekajici material. - Uniknutt batériu uzavrite do uzavretého nepriepustného vreca
na skladovanie nebezpecnych latok alebo plastovej ndoby, aby ste zabranili uniku rozliatej létky alebo vyparov. - Utecent batériu premiestnite do vonkajSieho prostredia alebo na vetratelny priestor, aby sa rozptylii pripadné drazdivé vypary. - Pozor, riziko vybuchu, ak je batéria vymenena za nespravny typ. Pouzité batérie
zneskodiujte podia pokynov. B3 Tento spotfebi¢ obsahuje baterie, kieré mohou vymeénit pouze kvalifikovani nezvisli odbomici. V pripadé vymény baterie se obratte na poprodejni servis vyrobce nebo autorizovaného servisniho poskytovatele. - Varovani: Nebezpeci vybuchu, pokud je pistroj umistén v blizkosti ohné, je ponechén




v prostredi s vysokou teplotou nebo extrémné nizkym tlakem vzduchu nebo je mechanicky rozdrcen i rozfezan. - Pouzity elektricky materiél se nesmi vyhazovat do smésného odpadu z domécnosti. Zajiséte prosim fadnou recyklaci. Pro vice informaci o recyklaci se obratte na mistni trady ¢i na svého prodejce. Tridéni odpadu a
recyklace vyrobku alnebo jeho baterie pomahaji Setit prirodni zdroje a chrant Zivotni prostfedi a lidské zdravi. - Upozoméni - Nepouzivejte nenabijeci baterie. - Pokud jsou baterie poSkozené nebo vytékaji, vyhnéte se primému kontaktu s pokozkou a ocima. Pokud k tomu dojde, okamzité je dobre oplachnéte vodou a vyhledejte
Iékafskou pomoc. - Mize byt Ziravj a drazit pokozku a oi. Pouzivejte ochranné prostfedky. - Pouzite absorpéni a izolatni materialy, jako je pisek nebo vermikulit, abyste nasdli veskery hromadici se nebo vytékajici material. - Uniklou baterii lozte do uzavieného nepropustného pytle nebo pIastove nédoby, abyste zabranili tniku
roziitych [atek nebo vypar(l. - Odneste baterii ven nebo do vetraneho prostoru, aby se rozptylly pnpadne drazdlve vypary. - Upozomeént: nebezpec exploze, vioZite-linespravny typ baterie. PouZité baterie likvidufte v souladu s pokyny. B Den hér apparaten innehaller batterier som kan bytas ut av behtriga oberoende fackman. For
batteribyte, kontakta tillverkarens kundservice eller en auk tr. - Vaming: Expl k om enheten placeras i nérheten av eld, lamnas i en miljd med hog temperatur eller extremt lagt lufttryck eller om den krossas eller skérs sonder mekaniskt. - Avfall som utgérs av eller innehaller elekirisk trustning far inte
sléngas som hushalsaviall. Atervinn om lmpliga anlaggmngarﬂnns Radfragalokala mynd\gheter eller aterforsaljaren for att fa rad om atervinning. Separat uppsarmling och atervinning av produkten octveller tlhdrande batterifor kassering bidrar il aft bevara naturresurser och skydda mijon och ménniskors halsa. - Varing - Anvéind
inte Icke-laddningsbara batterier. - Om batterier uppvisar skador eller fcker, undvik direkt kontakt med hud eller gon. Om deﬂa sker, skdlj genast ordentigt med vatien och kontakta lakare. - Kan vara frétande och imiterande for hud och Ggon. Anvéind skydd 1g. - Anvand absorberande och isolerande material, som sand
eller vermikult, for att suga upp ansamlat eller rinnande material. - Inneslut et léckande batteriet i en férseglad, lackagesaker for eller plastbehallare for farliga &mnen for att forhindra spill eller utslépp av angor. - Flytta det inneslutna batteriet tll en plats utomhus eller et ventilerat omrade sa att iriterande angor skingras.
- Vaming. risk for explosion om en felaktig typ av ersattningsbatteri anvénds. Kassera uttiénta batterier enligt anvisningama. I3 Baterije ovog uredaja mogu zamijeniti samo kvalificirane osobe. Za zamjenu baterija, obratite se postprodajnoj sluzbi proizvodaca ili ovlastenom servisu. - Upozorenje: Rizik od eksplozije ako se uredaj
nalazi u blizini poZara, u okruzenju s visokom temperaturom, iznimno niskim tlakom zraka te ako se mehanicki gnjeiil reZe. - Rabljeni elektricni proizvodine smiju se bacati s kuénim otpadom. Reciklirajte gdje je to moguce. Savjet o recikliranju zatrazite od lokalnih viasti i prodavaca. Odvojeno prikupljanje vaSeg proizvoda i baterije
za odlaganje pomaze ocuvati prirodne resurse te zafitti okolis i zdravije judi. - Upozorenje - Ne koristite baterije koje se ne mogu puniti. - Ako su baterile oStecene ili cure, izbjegavaite izravan kontakt s kozom ili o¢ima. Ako se to dogodi, odmah dobro isperite vodom i potraZite ljecnicku pomoc - Moze nagrizati i irtirati kozu i oCi.
Koristite zasfitnu opremu. - Upotrijebite upijajuce i izolacijske materijale poput pijeska ili vermikulita za upijanje nakuplienog ili tekuceg materijala. - Stavite bateriju koja curi u zapecacenu nepropusnu vrecicu za pohranjivanje opasnosti fi plasticni spremnik kako biste sprijeili izljevanje ili isparavanje. - Premjestite tako zapecacenu
bateriu na otvoreno i u ventilirani prostor kako biste rasprSii sve nagrizajuce pare. - Rizik od eksplozie ako se umetne neodgovarajuca bateriia. Prazne baterige odlozte prema uputama. E8 Naprava vsebuje baterie, ki jih lahko zamenja usposobljen neodvisni strokovnjak. Za zamenjavo baterie se obmite na poprodajno sluzbo
proizvajalca ali pooblastenega serviserja. - Opozorilo: Nevamost eksplozie, ce napravo postavite v blizino ognja, jo pustite v okofu  iziemno visoko temperaturo ali izjemno nizkim zranim tiakom, ali Ce je mehansko zdrobljena ali razrezana. - Elektricne odpadke ne smete odvreci med gospodinjske odpadke. Recikirajte jih na
primernih mesfih. Za nasvet glede recikiranja se obmite na lokalne oblastiali prodajalca. Z locenim zbiranjem in reciiiranjem izdelka in/al baterj zan zaradi odlaganja pomagate ohranjati naravne vire ter varovati naravo in zdravie fudi. - Pozor - Ne uporabijae bateri, ki jih ni mogoce ponovnio napolni - Ce so baterile poSkodovane
ali puscajo, se izogivaite neposrednemu stiku s kozo ali ocmi. Ce do tega Kijub temu pride, takoj dobro izperite z vodo in poiscite zdravnisko pomod, - Lahko je korozivno in drazece za kozo in odi. Uporabljajte zasitno opremo. - Za brisanje morebitnega razlitega ali tekocega materiala uporabijate vpojne in izolacijske materiale, npr.
pesek ali vermikulit. - Zaprite baterijo, ki pusca, v neprepustno zaprto vrecko za shranjevanje nevarnih materialov ali plasticni zabojnik, da ne bi prilo do razita ali uhajanja hlapov. - Premaknite zaprto baterijo na prosto ali v dobro prezracevan prostor, da se razzenejo morebitni drazeci plini. - Opozorilo! Tveganje za ekspluzijo‘ e
baterijo zamenjate z neprimemo baterio. Uporabliene baterije odvrzite v skladu z navodili. & Bu cihazin pilleri, badimsiz yetkil bir profesyonel tarafindan degistirilebilr. Pillerin degistiriimesi icin iitfen treticinin satis sonra servis veya yetkili bir hizmet tedarikgisi ile ilefisime gegin. - Uyari: Cihaz, ates yakinlarina, sicak veya asir diisik
basing ortamda birakilirsa veya mekanik olarak ezilir veya kesilirse patiama riski vardir. - Elektrikli atiklar, normal ev atiklanyla bsriikte atiimamalidir. Uygun sartlarda yeniden ddniistime bas vurun. Yeniden déniisim hakkinda bilgi icin yerel mercilere veya saticiniza danisin. Uriiniin ve/veya bataryasinin imha icin ayn ayri toplanmasi
ve geri doniisiimi, dogal kaynaklarin, gevrenin ve insan sadliginin korunmasina yardimei olur. - Dikkat - Sarj edilemeyen pil kullanmayn. - Piller hasarli veya sizintil ise dogrudan it veya gdzlerle temasindan kaginin. Temas halinde derhal su ile yikayin ve tibi yardim alin. - Korozif olabilr; cildi ve gézleri tahris edebilr. Koruyucu
ekipman kullanin. - Birikmis ve akan malzemeleri emmek icin kum veya vermikiilit gibi emici ve yalitici malzemeler kullanin. - Sizinti yapan pili, sizdirmaz miihiri tehlikeli Uriin saklama ¢antasina veya plastik kaba koyarak akmasini veya buharin ugmasini dnleyin. - Tahris edici dumanlarin daglimast icin kapal paketteki pili agik
havaya veya havalandinlan bir alana cikarin. - Dikkat yanlis fip pil kullaniimasi durumunda patlama fiski s6z konusudur. Kullanilmis pilleri, talimatlara uygun sekilde imha edin. B Siame prietaise yra bateriy, kurias gali pakeisti kvalifikuoti nepriklausomi specialistai. Dél bateriy keitimo kreipkités | gamintojo garantinio aptamavimo
tamyba arba jgaliotq paslaugy teikéja. - [spéjimas Sprogimo pavojus, jei prietaisas padétas netoli ugnies, paliktas aplinkoje, kurioje yra auksta temperatiira arbatin Zemas oro slégis, arba prietaisas mechanikai sutraiSkomas ar supjaustomas. - Elektros jrangos atlieky negalima ismesti su buitinémis atliekomis. Atiduokite jas perdirbti
| atitinkama surinkimo sistema. Patarimy del perdirbimo teiraukités vietos valdZios institucijy ar pardavejo. Gaminio i (arba) jo akumuliatoriaus surinkimas ir perdirbimas atskirai Salinimui padeda tausoti gamtos iStekiius ir saugoti aplinka bei zmoniy sveikata. - [spéjimas - Nenaudokite nefkraunamy baterijy. - Jei baterijos pazeistos
arba i$ jy teka vanduo, venkite tiesioginio salycio su oda ar akimis. Jei taip atsitiktu, nedelsdami gerai nuplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja. - Gali biti ésdinantis ir dirginti oda bei akis. Naudokite apsaugos priemones. - Naudokite sugerianciasias ir izoliacines medziagas, pavyzdziui, smélj ar vermikulita, kad sugerty bet kokia
susikaupusia ar tekancia medziaga. - Nutekejusia baterija laikykite sandariame nuotékiui nepralaidziame pavojingy medziagy saugojimo maise arba plastikinéje talpykloje, kad iésiliejusi medZiaga ar garai nepatektu | aplinka, - ISneskite baterija j lauka arba védinama patalpa, kad iSsisklaidyty bet kokie dirginantys garai. - Atsargiai:
gali sprogti, jeigu pakeisite kitos rusies bateria. Panaudotas baterijas iSmeskite laikydamiesi instrukcily. &3 Ovaj uredaj sadrzi baterije koje moze zameniti nezavisni oviasceni struénjak. Za svaku zamenu baterile, molimo obratite se postprodajnom servisu proizvodata i oviaScenom dobavijacu. - Upozorenje: Opasnost od eksplozile
ako se uredaj nalazi u blizini vatre ili ako je izloZen ekstremno visokim temperaturama i ekstremno niskom vazdusnom pritisku ili ako je mehanicki uniten il isecen. - Elekiricni otpad se ne sme bacati sa kuénim otpadom. Reciklirajte tamo gde postoji postrojenje. Konsultujte se sa lokalnim viastima i sa prodaveem o reciklazi.
Qdvojeno prikuplianje i recikliranje vaSeg proizvoda ifi odlaganje njegove baterije pomaze da se sacuvaju prirodni izvori i da se zafiti okolina i zdravije fjudi. - Upozorenje - Ne koristiti baterije koje nisu punjive. - Ako su baterije o3tecene ili cure, izbegavati direktan kontakt sa kozom i ocima. Ako se to desi odmah dobro isprati vodom
i potrazit medicinsku pomoc. - MoZe biti korozivnoiiritrajuce za kozu | ofi. Korisiti zasitnu opremu. - Korstii upijajuce i zolacione materiale kao $to su pesak i vermikulit kako bi se upio iscurelili tecni materjal. - Sadrzi iscurelu bateriju u zatvorenoj vreci ofpornoj na curenje il plasticnoj posuai kako bi se sprecilo izivanie i isparavane.
- Prebacit sadrzanu baterju na otvoreno i u provetren prostor kako bi se rasprsio irirajuci dim. - Paznja opasnost od eksplozie ako je bateriia zamenjena pogreSnom vrstom. Odlaganje istroSenih bateriia prema uputstvu. I Sierice satur baterias, kuras var nomainit kvalficéti neatkarigi specialisti. Lai nomainu bateriju, sazinieties
arrazotaja pécpardoSanas servisu vai pilnvarotu servisa sniedzeju. - Bridingjums! Eksplozijas risks, ja lerici novieto uguns tuvuma, atstaj vide ar augstu temperatiru vai arkarfigi zemu gaisa spiedienu vai ar ta tiek mehaniski saspiesta vai sagriezta. - Elekriskos atkritumus nedrikst izmest kopa ar sadzwes atkmumlem Jai \espe]ams
[idzu, nododiet tos otrreizéjai parsiradei. Par ofrreizéjas p jautajumiem sazinieties ar vietejo padvaldibas iestadi vai mazumtlrgotaju Produkta un/vai ta akumulatora atseviska savakana un otrreizéja parstrade palidz taupit dabas resursus un aizsargat vidi un cilveku vesefibu. -
baterijas. - Ja baterijas tiek bojatas vai no tam radusies nop\ude‘ izvairieties no bateriju tieSas saskares ar adu vai acim. Tome, jatas ta noficis, nekavéjoties karfig zskalojiet acis un noskalojiet &du ar dideni, un meklgjiet medicinisko palidzZbu. - Skidrums var bit kodigs un kairinoss adai un acim. Valkaiiet alzsargapr‘kojumu - [zmantojiet
absorbéjosus un izolgjosus materialus, pieméram, smilis vai vermikultu, lai uzstktu jebkuru sakrajusos vai noplidusu skidrumu. - levietojiet nopliduso bateriju noslegta hermétiska bistamo materialu maisin vai plastmasas trauk, lai novérstu materiala iz8faksfisanos vai tvaiku izpliSanu. - Iznesiet nopliduso baterju arpus telpam
vai ventilécijas zona, lai izkliedétu kairinoSos izgarojumus. - Uzmanibu! pastav spradziena risks, ja vecais akumulators tiek nomainits ar neatbilstoSa tipa akumulatoru. Iznicinét izlietotos akumulatorus atbilstosi noradijumiem. B Seade sisaldab akusid, mida saavad vahetada iseseisvad erialase ettevalmistusega todtajad. Aku
vahetamiseks vtke dhendust toofja miligiérgse teeninduse Vi volitatud teenusepakkujaga. - Hoiatus: Tekib plahvatusoht, kui seade asetatakse tule lahedusse, jéetakse korge temperatuuriga v véga madala Ghurdhuga keskkonda vdi seda mehaaniliseft mufutakse voi loigatakse. - Elektriseadmete jddtmeid el tohi korvaldada
koos olmepriigiga. Palun vtta ringlusse seal, kus on olemas vastavad rajatised. Kisige ringlussevdtu nduandeid kohafikult omavalitsusett vdi edasimiijalt, Toote jaivdi selle aku eraldi kogumine ja ringlussevoit hévitamiseks aitab séésta loodusvarasid ning kaitsta keskkonda a inimeste tervist. - Hoiatus - Arge kasutage mittelaetavaid
patareisid. - Kui patareid on kahjustatud v lekivad, valtige ofsest kokkupuudet naha vdi simadega. Kui see juhtub, loputage kohe rohke veega ja podrduge arsti poole. - Vib olla scovitav ja drritada nahka ja siimi. Kasutage kaitsevahendeid. - Kasutage kogunenud vdi voolava materjali imamiseks absorbeerivaid ja isoleerivaid
materjale, nagu liv vi vermikulit. - Pange lekkiv aku sulefud ekkekindlasse hoiukoltivéi plastkonteinerisse, et véltida lekete vdi aurude valjapaasu. - - Aritavate aurude hajutamiseks viige aku Gue vdi ventleeritavasse ruumi. - Etievaatust plahvatusohuga, kui aku asendatakse valet tiipi akuga. Korvaldage kasutatud akud vastavalt
juhistele. B Aurr) 1) GUGKeur TIEPIEXE! TTaTapieg TTOU iTTopolv va avTiKaTaoTaBouv amo egedikeupiévoug avegapmroug emayyehyiaris. Mo omolaSiTioTe avTikaTdaTaon HTraTapiag, ETIKOVWVAGTE | TO Ty E§UTMPEMang Herd Ty TwAnan Tou kataokeuaaTr f je Evav e§ouaioBoTnpévo Trdpoyo uTmpeatv. - Mpoeidomoinar :
Kivbuvog ékpnéng eav n auakeur) TomoBemnBei kovra ae guid, Topapeive ae mepiBaMov e uynA Beppokpaaia  e§aipenkd xapnAr Triean aépa 1} auvBAIBe A komei pnxavikd. - TamhexTpiké ammoPAnTa Sev mpémel va aTroppiTTTOVTal He Tar OIKIAKG amToppipiHaTa. AvakuKAWTE PONIG UTTAPXOUV ETTOPKEIG eyKaTATTAGEIS, ZUpBOUNEUTENTE
TIG TOTIKEG OPXE 1) TOV QVTITPOGWTTO aag Yia aupBoulés avakUkAwang. H auoyr kai 1 avakUkAwan Tou Tpoioviog aag rfkal TG pmraTapiag Tou EexwpIaTa yia amoppiyn aupBaMel o diamenan Twv QUOIKWY IV Kai TV TipoaTaaia Tou mepiBaMoviog Kai g avBpamvng uyeiag, - Mpoeidorroinan - XpnaiHomoieite Jovo
ETTOVOQOPTICOUEVE HTTATApIES - AV Of LTTaTOpieG 40UV UTIOaTE! {Idi 1} Trapouaiagouy Biappor, aTiopUYeTE TV Gpeat) He To BEpparT) Ta pdTia. AV GUBE KaTi TEToio, SEMAOVETE Gpead e GgBovo vepo Kai avalmaTe Iampiki mepiBaAyn. - Ta uypd Tewv HTiaTopicbv opei vor eivan SioBpuwrikd Kai vor TipokaAéaouy epeBiopiols ora pdia.
Xpnoiyotroiefte péaa TpoaTaaia,. - XpooTIOEITe aTToppOgNTIK: Kai Hovuurkd UNKG, GTTug Gpio 1 BEpHIKOUAIT, it vt GTToppogriaeTe TuxOV OUYKEVTpITES A epoég ukiko. - Kheiare T maraipia ou Biappée! ot apayiapen aTeyavi) aakodha atrorkeuang emikivBuvuy UKWV f 0t éval TAGGTIKO Boxeio yia va aTTorpéyeTe
Slaguyr uypwv f awv. - Metakivijate Ty ummp\c OE ESWTEPIKO XWPO 1) OE XWPO e kaho €§aepiop0 yia var BiaAUaeTe TuxOv emKivduveS avaBURIGaES. - TIPOdoXN: KIVBUVOG ekpNENg av n atapiar avTikataaTaBel e AaBog TUTTo. aTToppIYTE TI XPNGIHOTIOINKEVES UTTOTOPIES TUMGWVa K TIS 0dnyies. B Toan yper chibpia Barepuy,
KOVTO Mora 12 GbiaT CMeHeHu ot t ¢ 3a BCAKaKBa NoMAHa Ha GaTepisiTa, Mons, CBLPXETe Ce ChC CreAnpofaxDeH Cepai3 Ha MPOU3BOAUTENS W C OTOPUBUPAH CEPBILIEH LIEHTBP. - BHUMaHYE: OMACHOCT OT EKCTNO3MS, ako YPEbT Ce N0CTaBM B BMIM30CT 0 OFbH, OCTaHe B Cpefa C BICOKa
TeMNepaTypa WM U3KIIOYUTENHO HUCKO Eba}:lyLLIHO Hanﬂraue U Bbae MEXaHYHO CMayKak Wi HapsiaaH. - VanearniTe o yn01pe6a €NEXTPHHECK/ NPORYKTH He TpAGBa Aa ce UaXBBPNAT C itToBuTe oTnabLi. Mons, peLykmpaliTe Ha npeaHasHaseHuTe 3a T0Ba CbopEKeHs. posepeTe ¢ MecTHTe Bactu ik ¢ Baiuus Tbprosey
Ha ApeGHo OTHOCHO CbBETH 3a p p up IPaHETO Ha BaLLuts ponyKT Wi Herogaa BaTepis OTAENHO 3a U3XBLPNAHE CrioMara 33 na3saHe Ha NPUPOTIHUTE PECYPCH 1 3aLLIVTA Ha OKOMHATA CPEAa U HOBELLIKOTO 3rpase. - MpeaynpexaeHite - He uanonasaiiTe Gatepyi, KOUTO He MOTaT f1a Ce npe3apexar.
- Ao GaepiTe Ca N0BPeeHi Wi Texa, MSGﬂI‘BaMTe TIDAK KOHTAKT C KOKATa Wk 04Te. AKO 108 Ce Cy4M, He3abaBHo uannakHeTe 10Gpe ¢ Boa M MOTBPCETE MeaLMHCKa nomol. - Moke fia Gbaie KopoauBHa 1 ApasHeLLa 3a Koxara U o4uTe. VanoriasaiiTe MpeanasHy cpeacTea. - Vanonasaiire abeopbpaLLt 1 U0NaLMOHHI
Marepyani, karo NACHK Wi BEPMUKYMIT, 38 ia nonveTe BCv|K CbBpaH Ui TevaLuy Matepuani. - MocTaseTe Tevalya GaTepis B XepMETUHECKM 3aTBopeHa Topba Ui NNacTMacos KOHTeNHep, 3a A NPEROTBPATHTE Paaniey v uanapeHws. - Mpemectete Gatepwsita Ha OTKPUTO WU B MPOBETPUBO MOMeLLIEHKE, 33 A1a C pascesT
APAHELLYITE U3napeHyts. - BHuMaHWe! CblUECTBYBa PICK OT eXCINoaNs, ako Garepusita Gbe MoAveHeHa C HerpaBuniia Takaea. WBKBbpNISHe Ha WanonBaHvTe Gatepiy crioped uHCTpyKwiTe. T8 Byn kypbinfbiga GinikTi Tayencis MawaHgap aybiCTbipa anarbi Garapesinap Gap. barapeskbi aybiCTbipy kepex Gonca, quipyLuiHiH
KplaMeT Kepcery op Hemece CEpBIC Op Kyritita. - Eckepry: Erep kypinFb epTTik XaHbikga opHanackaH Gonca, Temneparypachi Korapsl He aya KbICHiMbl LiaMaZiaH Tbic TEMeH OPTE/a KarlFaH KaFAaVAA HEMECE MeXaHyIKanbIk XonvieH BeniuekTenrex He kecinrew Gonca, Xapbiny kayni TybiHAMgb.
- 31eKTp ekiMaepii KanabIKTapbIH TYPMBICTLIK KanabikTapven Gipre TacTayra Gonwaiabl. BHAipicTiK Hbicariap 6ap ¥epre kaia expera. Kama ewqey x(emuqe KeHec any yluik x(epnmm Gani oprabika Hewece AuNEpre XaBapnachikbis. Orivyai KaHe/HeMeCe OHbiH GaTapesCai Koaere Xapary ik Benex Kiay Xexe kaira
eHgey TaBWF PECypCTapabl CaKTayFa XeHe KOpLIAFaH OpTa MeH anam AeHCayMbifbik Koprayra kemextecen. - Eciepry - Kaiira Bonca Hewiece afbin KeTce, Tepire Hevece keare Tikenei Tviore on Gepniera. Tl KeTce, Aepey CyMeH KakCoinan
LUaVibIHI3 XOHE MEAVILHABIK KOMEKKe Xyrikikia. - Tepi MeH Keare ky/igipril e TiTipkeipriu acep Ty MyMKiH. Koprabic kypanaapbik naw:anaubmua Kez KenTeH XVHakTATFaH HeMece afbin KaTKaH MaTepuanzb Cikipy YL KyM HEMECE BEPMKYIUT CHKTbI CiHjpril Keke oK
- Terinyaik He GynaHyabi anabik any YL arbin xarkan ﬁarapeswu aFbif KETY[JeH KOPFalfTbik KayiTTi cakTay KaGlia HeMece NNACTUKTEH XacarFaH KOHTeliHepAe CaKTaksi3. - Kea kenrew TiTipkepipriu Gynapmbl bisipary YLui e Garapestibl CLlpTka HeMece Xerperineri allMaKKa KoUTKbITIHSR, - 6aTapes [YPHC eNec
Typre aybICTbIPbIFaH Xariaiiaa, XapbinbiC kayri T ( HYCKRYNbIKTapFa Ca/ikec 1oMbikpia. E flaHHoe YCTPOICTBO CORPKUT GaTapeiiki, Koopbie MOryT BbiTb aanieHeHbl H IMA TaMu. [Ins 3amenbl NioBbix Garapeek ofpatLaiiTect B cepaucHyio
cnyxGy NPOV3BOAUTENS! WM K BBTOPU30BAHHOMY NIOCTABLLMKY ycnyr - BHuMarie. OnacHoCTb B3pbIBa Myt HaXOXZEHIM YCTPOVCTBa BGMW3M OTHS, B YCRIOBHSIX BLICOKOW TEMNEPATYPbI W KpaiiHe HU3KOro AaBNIEHIS BO3RYXa, & TaKKe MK MexaHU4ECKoM pasaasnuBaHuvt Wi niopesax. - OTpaboTaHHbIe ANeKTPOTEXHUYECKHE U3nenvs
He creayeT BbGpackiBars BiecTe ¢ Gbiosbilm oTxonamy. Moxanyiicra, nepepaarsisaiire vk Tau, (e 70 BOaMOKHO. OpaTHTeCh K MECTHbIM BACTAM W NPOAaBLY 3a COBETOM 1o yTunsaLyu. CBop 1 nepepaBoTa BaLuero 13Rens WM ero Gatapen OTAEN5HO ANA YTUNM3ALIK IOMOTAET COXPRHUTb NPUPOAHbIE PECYPC,
3aLLUTUTL OKPYKaloLYlo Cpeay U 310poBbe Niopeit. - MpeaynpexaeHye - He vcronbayiite Herey Vikw. - Ecrvt GaTapefikv nosp | WTH NOTEXaIoT, WBeraiiTe MPAMOTO KOHTAKTa C KOXE/i Wik rnasay. ECn 370 NpousoLuno, HEMEANEHHO TaTentbHo MpoMoiiTe BOROIA 1t oGpaTuTech k Bpaty. - Moxer
BbI3bIBaTb OKOMYA 1 PA3ApaxeHue KOXu. McnonbayiiTe cpercTea awLuTsI. - Mc viTe abeoy WV M3C MaTepuarbl, Takvie kak NecoK i BEPMUKYMT, AN TOrO, YTOBbI BIUTATb NGO CKOMMBLLIEECH NN BbITEKaIOLLEE BELLECTBO. - XpaHuTe mp 1L peiky B rep! akeTe Wi
MINACTUKOBOM KOHTEliHEpe, BO M3BexaHVe pasnuTus Wi UcnapeHwst BeLLECTa. - BriHecuTe 3aKkpbiTylo Gatapediky Ha ynuLly Wnv B NpOBETPUBAEMOE MOMELLIEHVe, YToBbl paccesTb pasapaxatoluye ycnapetus. - OCTOPOXHO, ONacHOCTb B3pbIBA My 3ameHe GaTapey Ha GaTapeto HenpasunbHOTo TvNa. YTunuanpyiite
11cnonb30BaHHble GaTapevt B COOTBETCTBIM C UHCTPYKLwsivu. 3 Lleii npvcpiii micTvTb Gatape, ki MoxyTb 3avikioBaTy keanichikoBaki HesanexHi dhaxialyi. [ins byab-skoi saviku Gatapei 3BepraiTech 40 cepaicHoi cnyxGi BipoGHIKa abo A0 YOBHOBAKEHOTO CEPBICHONO LiEHTPY. - YBaral Puavik Bibyxy y BUNazKy poaMILLIEHHS
MIPUCTPOI0 MOGIM3Y BOTHKO, B YMOBAX HAfX §iHO BUCOKOT paTypy a6 Hap VHO HUI3bKOTO TUCKY MOBITPS, 3 TaKOX Yepe3 MeXaiHe MOLIKOFKEHHS Y nopian. - BinpaLyboBaHi enexTpiyHi NpoAYKTY chiin yTvniayBaTvi okpewmo Bin noGyToBwx Biaxoaie. 3nasaiite Ha nepepobiky B cneLjanbHi 3aknagw. |Lioao nopaa 3 yrunizavji
3BEPHITHOA A0 Micueewx opratiis Biaav 260 nponasus. 36ip Ta nepepobika npoayKTy Talabo oro Gatapel OKpewo Ans yTunisali fonowarae abepirati npmpoAHi PECYPOH i 3aXMILAT HABKOMUILIHE CEPER0BIILIE Ta 3A0POB'S NHodei. - Ionepements - He BAKopCTOBYHTe 0aHopasoi Garape. - ﬂku.\o Garapei nolukomkeri abo
pOTIKaIOTb, YHUKAITE MPSMOFO KOHTAKTY 31 uKIpoto abo 0. Y BUBAKY KOHTaKTY Heralio peTenHo NpowyiiTe BOGOIO | 38EpHITbCA Mo MeauHy Aonomory. - Moxe wkipy 04 1@ ixne Bukopvicroyire 3axvicHe o6nanHaHHs. - BukopueToyliTe normiHaloHi Ta isonawiiki Matepian, Hanpuknaa
nicok a6o BepMMKyﬂIT j06 3iGpari Gyab-skui MaTepian, o Hakonuyueca ago Teue. - oepiraiiTe Batapero, Lo NPOTEKna, B FEPMETHYHOMY MiLLIKy 860 MACTAKOBOMY ViHepi Ans 3ﬁep|raHHﬂ PEHOBUH, 3BXVILIHOMY BiA MPOTIKaHHS, o6 3anoGirTu BToKam abo BANapOByBaHHO BMICTY. - Bukecio 6arape>o B
TakOMy KOHTE/iHepi Ha ABID 41 B 30HY 3 FaPHOID BEHTUIALjEI0, 4O POSCIATH ki BUnapw. - YBaral AKLI0 BCTEHOBTI 2KYMYAATOPHY GaTapeio HenpaBunHORO TvNY, BOka MOXE BUBYXHT. yTTayiiTe BukopuCTaHi akymynATophi 6atape BianogigHo Ao iHeTpyki. I Thie binay od chiia pm va pin 00 the dugc thay thé bdi cdc
chuyén gia dc lap o6 trinh do. D8 thay pin, vui long lién hé véi dich vy hau méi clia nha san xual hoac nha cung cap dich vu duge u Uy quyén. - Canh bio: Nguy co N6 néu thlet bi dugc dat gan Itta, G€ trong moi rutng 6 nhié, d cao hodc ap suat khong khi cuic thap hodc bi nghlen hodc cat bang co hoc. - Réc thai dién tif khong
dudc vat chung Vi réc thai sinh hoat, Tai ché ngay ki d& \ap dat day d0. Tham khéo ban quénly dia phuung hodc ngucl phan phow san pham & nhan dugc cac oi Khuyén ve t4i ché san pham \/lec thu gom va tai che sén pham clia ban vathosc pin cliané mot cach r riéng biét dé thai bd gidp bao ton tai nguyén thién nhién, bao vé
mai triting va stic khoe con nguoi. - Cénh béo - Khong st dung pin khong sac lai duoc. - N&u pin bi hng hode rd r, trénh tiép xic e 1i6p vdi da hodc mét. Néu diéu nay xy ra, vui long rira sach ngay vi nuidc va cén sy chdm séc y 16, - C6 thé iy &n mon va kich ing da vamét. St dung th\et bi bdo vé. - Sit dung va hép
thu va cach nhiet nhu cét hoic vermiculite dé thém hét bt ky vat liéu nao bi dong hodc chéy. - Dung pin 10 r trong ti duing chding rd rf kin hogc hdp nhita dé tranh tran hoac ho pin thoét ra ngoai. - Di chuyén pin ra ngoi trdi hoéc khu vuic thong gio dé tan bot khi gay kho chiu. - Ch : nguy co binG néu loai pin thay the khong dng.
Loai bo pin d4 st dung theo huing dén sau day @ Perangkat ini berisi baterai yang dapat diganti oleh seorang profesional independen berkualifikasi. Untuk segala penggantian baterai, hubungi layanan pumajual pabrikan atau penyedia jasa terakreditasi. - Perhatian: Terdapat risiko ledakan apabila perangkat dietakkan di dekat
api, dibiarkan di lingkungan dengan suhu tingg ataupun dengan tekanan udara sangat rendah, ataupun ditimpa ataupun dipotong secara mekanis. - Limbah elektronik tidak boleh dibuang bersama dengan limbah rumah tangga. Mohon didaur ulang apabila terdapat fasilitas yang memadai. Berkonsultasilah dengan pihak berwenang
setempat ataupun distributor untuk mendapatkan saran mengenai daur ulang. Mengumpu\kan dan mendaur ulang produk dan/atau baterainya secara terpisah ketika dibuang turut membantu melestarikan sumber daya alam serta melindungi lingkungan dan kesehatan manusia. - Peringatan - Jangan menggunakan baterai yang
fidak dapat diisi ulang. - Apabila baterai rusak ataupun bocor, hindari kontak langsung dengan kuit ataupun mata. Apabila hal ini terjad, langsung bilas dengan baik dengan menggunakan air dan dapatkan perawatan medis. - Dapat bersifat korosif dan menimbulkan irtasi pada kultt dan mata. Gunakan alat pelindung. - Gunakan
bahan dengan sifat penyerap dan isolasi sepert pasi ataupun vermiculte untuk menyerap bahan yang menggenang ataupun mengalir. - Simpan baterai yang bocor dalam kantong penyimpanan ataupun wadah plasik antibocor dan tertutup rapat guna mencegah bocoran ataupun uap keluar. - Pindahkan bateral yang sudah
d\bu gkus ke luar ruangan atau ke area berventilasi untuk men hilangkan asap ang mungkln menimbulkan irtasi. - Awasterdapal risiko ledakan apab\la bateral di anlden jan baterai ya Jenls atldak sesua\ Buan ah baterai éang tidak la E_yakdlpakal lagi sesual dengan pet un]uk l N&%Eu; FEROBUSARI LR
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»-Msuﬂ Lu 5 Alexivsall il Ul e aldl mmaa j2 g s dy ,:Uaslv Jhaid 13 oyl Jha ia3- Aae je 3, [ Este aparato contiene baterias que pueden ser lazadas por profesionales independientes cualificados. Para cualquier reemplazo de baterias, pongase en contacto con el servicio posventa del
fabricante o con un proveedor de servicios aut or\zado Advertencia: Riesgo de explosion si el dispositivo se coloca cerca de un fuego, se deja en un ambiente con temperaturas altas o presién de aire extremadamente baja, o se aplasta o corta mecanicamente. - Los productos eléctricos no se deben desechar con la basura
domeéstica. Se deben llevar a reciclar a las instalaciones de reciclaje correspondientes. Consulta a las autoridades locales o al distribuidor para obtener asesoramiento sobre el reciclaje. Recoger y reciclar su producto y/o la bateria por separado para su eliminacion ayuda a conservar los recursos naturales y proteger el medio
ambiente y la salud humana. - Advertencia - No usar pilas no recargables. - Si las pilas estan dafiadas o tienen fugas, evitar el contacto directo con la piel o los ojos. Si esto ocurre, lavar inmediatamente con abundante agua y acudir al médico. - Puede ser corrosivo e initante para la piel y los ojos. Usar un equipo de proteccion. -
Usar materiales absorbentes y aislantes, como la arena o la vermiculfta, para absorber cualquier material encharcado o que fluya. - Meter la pila que tiene fugas en una bolsa de almacenamiento o un recipiente de pléstico herméticos y a prueba de fugas, para evitar que se escape liquido o vapores. - Sacarla bolsa o el recipiente
con la pila al exterior 0 a un lugar bien ventiado para disipar cualquier vapor iritante. - Precaucion, riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo incorrecto. Se deben desechar las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones.
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